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DANGER
EXTREMELY FLAMMABLE. HARMFUL BY INHALATION. HARMFUL
IN CONTACT WITH SKIN. TOXIC IF SWALLOWED. MAY CAUSE EYE
IRRITATION. MAY CAUSE SKIN IRRITATION. CONTENTS UNDER
PRESSURE. CONTAINER MAY EXPLODE IF HEATED.

Keep out of the reach of children. Keep container tightly closed
and in a well-ventilated place. Do not store at temperatures
above 49 °C. Keep away from food, drink and animal feeding
stuffs. Keep away from sources of ignition. - No smoking.
Avoid contact with skin and eyes. Do not swallow. Do not
breathe gas/fumes/vapor/spray. Use only in well-ventilated
areas. Handle and open container with care. When using do not
eat or drink. Wash hands before eating, drinking, or smoking.
Wear eye/face protection. Wear suitable gloves.

Eye Contact: In case of contact, immediately flush eyes with
plenty of water. If easy to do, remove contact lenses, if worn.
Skin Contact: In case of contact, immediately flush skin with
plenty of water. Remove contaminated clothing and shoes.
Wash clothing before reuse. Call a physician if irritation
develops and persists. Inhalation: If inhaled, remove to fresh
air. If not breathing, give artificial respiration. If breathing is
difficult, give oxygen. Ingestion: If swallowed, do NOT induce
vomiting unless directed to do so by medical personnel. Never
give anything by mouth to an unconscious person.

READ MATERIAL SAFETY DATA SHEET BEFORE USING PRODUCT

DANGER

EXTREMEMENT INFLAMMABLE.NOCIF PAR INHALATION. NOCIF

PAR CONTACT AVEC LA PEAU. TOXIQUE EN CAS D’INGESTION.

PEUT IRRITER LES YEUX. PEUT IRRITER LA PEAU. CONTENU

SOUS PRESSION. CE CONTENANT PEUT EXPLOSER S'IL EST

CHAUFFE.

Conserver hors de la portée des enfants. Conserver le
récipient bien fermé et dans un endroit bien ventilé. Ne pas
conserver a des températures dépassant 49 °C. Conserver a
I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour
animaux. Porter un appareil de protection des yeux/du
visage. Porter des gants appropriés.
Contact avec les yeux: En cas de contact aux yeux, rincez
immédiatement a I'eau courante. En cas de port de lentilles
cornéennes, retirez celles-ci si facilement réalisable. Contact
avec la peau: En cas de contact de la peau, rincez
immédiatement a I'eau courante. Retirez les vétements/souliers
contaminés. Lavez les vétements avant de les porter a nouveau.
Si une irritation cutanée se développe et persiste, consultez un
médecin. Inhalation: Si I'aspiration de gaz est faite, emmenez la
personne a l'air frais. Si elle ne respire plus, donnez la reapiration
artificielle. Si elle a de la difficulté a respirer, appliquez lui un
masque a oxygene. Ingestion: Si le produit a été ingéré, ne PAS
induire le vomissement & moins que ceci ait été demandé par du
personnel médical. Ne jamais administrer quoi que ce soit par
voie orale a une personne inconsciente.

LIRE LA FICHE SIGNALETIQUE AVANT D’UTILISER CE PRODUIT

STARK INDUSTRIAL
Fredericton, New Brunswick, Canada E3B 1X5
888-709-8881 www.starkindustrial.ca

k“‘

\‘ /'}-:;1 L <
s

GASKET & PAINT REMOVER

+ Fast Acting, Economical, Versatile
* Thickened formulation enables the
material to cling to vertical surfaces

* Remroves paint from metal, brick,
tile, wood and concrete surfaces

For use in Industrial, Institutional and Food Processing Facilities

DECAPANT DE
PEINTURES ET VERNIS

« Action Rapide, Economique, Versatile
« La consistance épaisse permet
I’adhérence aux surfaces verticales
« Enleve la peinture des surfaces
de métal, de briques, de tuiles,
de bois et de béton

Pour Utilisation Dans les Industries, les Institutions
et les Installations de Transformation des Aliments

510¢g

Made In Canada sk Rabriqué au Canada

CAUTION: READ THE BACK PANEL BEFORE USING
ATTENTION: LIRE LE PANNEAU ARRIERE AVANT L'USAGE

PAINT, VARNISH & GASKET REMOVER is a clinging gel
that quickly blisters Lacquers, Enamels, Shellacs, and
Acrylics without corrosive attack to substrates Wood,
Metal,Masonry, Stone and Ceramics. Blistered paint can be
scraped off or water flushed.

DIRECTIONS: Clean off dirt, grease or heavy oil. Make
certain surface is dry. Hold can 20 to 25 cm from surface.
Apply heavy coat evenly to entire surface. Let set for several
minutes after blistering action first appears. Remove with
scraper, cloth or flush with water. Repeat if necessary after
surface is dry, Clean valve after use by turning can upside
down and spraying short burst.

WARNING: Protect surrounding objects from overspray.
Solvent will attack plastics, asphalt tile and many synthetic
materials. Do not allow scrapings or residue from flushing
to contact food or live vegetation. Use of rubber gloves is
advised if skin is subject to allergy or rash. Avoid contact
with spray mist.

NOTE: For use on non-food contact surfaces only. Avoid
contamination of food in the use and storage of this
product. Use in a well ventilated area to prevent the
accumulation of solvent vapours in food processing areas.
Surfaces subject to direct food contact should be washed
and rinsed with potable water.

CONTAINS: Dichloromethane, aliphatic hydrocarbon,
isopropanol, paraffin wax and hydrocarbon propellant.

DECAPANT DE VARNIS ET PEINTURE dont le gel adhére bien
aux surfaces pour pénétrer rapidement les laques, émaux,
shellac et acryliques sans dommager les surfaces en bois,
étal, pierre, magonnene et céramique. La peinture décollée
peut étre enlevée a I'aide d’un grattoir ou rincée a 'eau.

MODE D’EMPLOI: Bien agiter la canette avant chaque
utilisation. Libérer d’abord la surface de toutes les saietés,
graisses et huiles et bien assécher,Tenir la canette entre 20
et 25 cm de la surface, Appliquer une couche épaisse sur
toute la surface a décaper. Laisser agir pendant plusiers
minutes, aprés que les premiéres cloques sont apparues.
Enlever le fini & Paide d’un grattoir, d’un chiffon ou rincer a
I'eau. Si nécessaire, appliquer une seconde couche, lorsque
la surface sera bien seche. Nettoyer P'actuateur apres
chaque utilisation, en inversant la canette et en vaporisant
quelques courts jets.

ADVERTISSEMENT: Protéger les surfaces environnantes
contre les éclaboussures. Le solvant endommagera les
plastiques, tuiles d’asphalte et plusieurs matiéres
synthétiques. Ne pas laisser les résidus decapés entrer en
contact avec les aliments ou les plantes. Le port de gants
de caoutchouc est recommandé, surtout pour la peau
sensible aux allergies. Eviter tout contact direct avec
I'atomisation du décapant.

REMARQUE: Eviter la contamination d’aliments lors de
l'usage ou I'entreposage de ce produit. Ne feindre pas sur
les surface contacter par nourrtture. Utiliser ce produit dans
un endroit bien aéré pour empécher Paccumulation
d’émanations de solvant dans les aires de préparation des
aliments. On doit laver et rincer avec de I'eau potable
lessurfaces susceptibles d’étre en contact direct avec des
aliments.

CONTIENT: Dichlorométhane, hydrocarbure aliphatique,

isopropanol, solide de paraffine, et propulseur
d’hydrocarbure.




